Na temelju &lanka 109. Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine”, broj 153/13,

65/17, 114/18, 39/19 i 98/19), Odluke o izradi Izmjena i dopuna Urbanisti¢kog plana uredenja
.Luka nauti¢kog turizma i luka otvorena za javni promet Baska Voda“ (,Glasnik” - sluzbeno
glasilo Opc¢ine Baska Voda, broj 12/19) i €élanka ___. Statuta Opcine Baska Voda (,Glasnik® -
sluzbeno glasilo Op¢ine Baska Voda, broj ), Opéinsko vijece Opc¢ine Baska Voda na
sjednici od godine, donijelo je

(1)

(2)

(1)

ODLUKU
o donosenju Izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja
»Luka nauti¢kog turizma i luka otvorena za javni promet Baska Voda“

Clanak 1.

Donose se Izmjene i dopune UrbanistiCkog plana uredenja ,Luka nauti¢kog turizma i luka
otvorena za javni promet Baska Voda“ (,Glasnik" - sluzbeno glasilo Opcine Baska Voda,
broj 3/13), u daljnjem tekstu: ,Izmjene i dopune®.

Ovim Izmjenama i dopunama mijenja se obuhvat Urbanistickog plana uredenja ,Luka
nautiCkog turizma i luka otvorena za javni promet Baska Voda“ (,Glasnik" - sluzbeno
glasilo Opc¢ine Baska Voda, broj 3/13) te ukupno obuhvaéeno podruéje (luka otvorena za
javni promet lokalnog znac€aja, luka nauti¢kog turizma i okolni prostor) zauzima povrsinu
od 5,66 ha, od &ega je 1,75 ha kopna te 3,91 ha povrsine akvatorija. Sirina podrugja u
smijeru sjeverozapad jugoistok iznosi oko 410 m, a u smjeru sjeveroistok - jugozapad oko
170 m.

Clanak 2.

Izmjene i dopune iz €lanka 1. ove Odluke, izradila je tvrtka URBOS d.o.0. Split pod brojem
elaborata 777/19, a sadrzane su u Knijizi pod nazivom ,lzmjene i dopune Urbanisti¢kog
plana uredenja ,Luka nauti¢kog turizma i luka otvorena za javni promet Baska Voda™ koja
sadrzava:
|  TEKSTUALNI DIO
Odluka o donos$enju Izmjena i dopuna Urbanisti¢kog plana uredenja ,Luka nauti¢kog
turizma i luka otvorena za javni promet Baska Voda“
Odredbe za provodenje

Il GRAFICKI DIO
Kartografski prikazi:
0. Granica obuhvata lzmjena i dopuna 1:1000
1. KoriStenje i namjena povrsina 1:1000
2. Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza
2.a Prometna i uli¢na mreza 1:1000
2.b Elektroenergetska mreza 1:1000
2.c Vodoopskrbna mreza i odvodnja otpadnih voda 1:1000
2.d Telekomunikacijska mreza 1:1000
3. Uvjeti koriStenja, uredenja i zaStite prostora 1:1000
4. Nacini i uvjeti gradnje 1:1000
Il PRILOZI

A OBRAZLOZENJE
B OSTALI PRILOZI




Clanak 3.

(1) Ostali dijelovi kartografskih prikaza Urbanisti¢kog plana uredenja ,Luka nauti¢kog turizma
i luka otvorena za javni promet Baska Voda“ (,Glasnik" - sluzbeno glasilo Opéine Baska
Voda, broj 3/13) izvan obuhvata ovih Izmjena i dopuna ostaju nepromijenjeni.

ODREDBE ZA PROVODENJE

Clanak 4.
U €lanku 6. u stavku 2 briSe se tocka 5. koja glasi:

,D. Ostalo podrucje mora (bijelo)*.

Tocka 6. postaje toc¢ka 5.

Clanak 5.

U €lanku 7. u stavku 1 mijenja se Tablica 1. i glasi:

Povrsina Povrsina
broj Namjena kopnenog dijela [ akvatorija (more)
m? % m2 %
MORSKA LUKA otvorena za javni promet
1. 1.740 9,9 16.840 43,1
lokalnog znacaja
2. Luka nauti¢kog turizma LN 10.757 61,4 22.246 56,9
3. Javne pjesacke povrsine 2.791 15,9 - -
Prometne povrsine ukupno 2.098 12,0 - -
4. - kolne povrsine — pristupna ulica - 277 -1,6 - -
- javno parkiraliste -1.821 -10,4 - -
5. Javno vodno dobro-bujice 202 1,2 - -
UKUPNO 17.511 100 39.086 100
UKUPNO OBUHVAT 56 597 m2




Clanak 6.

U ¢lanku 8. u stavku 2 mijenja se Tablica 2. i glasi:

oznaka POVRSINA KONCESIJSKIH CESTICA
prostorne NAMJENA (m?)
jedinice kopneni dio morski dio ukupno
1 MORSKA LUKA otvorena za javni 1740 16 840 18 581
promet
-la - javni , izletni¢ki promet 1256 8 323 9579
-1b - komunalni vezovi 366 6927 7 293
-1c - komunalni vezovi 61 500 561
-1d - nauti¢ki vezovi 56 1091 1147
2 LUKA NAUT!?KOG TURIZMA- 9038 22 246 31284
nauti¢ki centar
3 LUKA NAUTICKOG TURIZMA- 1268 / 1268
glavna gradevina
4 LUKA NA.UT.ICKOG TURIZMA- 451 / 451
ugostiteljska gradevina
UKUPNO 12 497 39 086 51584

Clanak 7.

U €lanku 9. prva recenica koja pocinje rije€ima ,Za uredenje morske luke® postaje stavak 1, a
dosadasnji stavci 1, 2, 2, 4, 5, 6, 7, 8 9 redom postaju stavci 2, 3, 4,5, 6,7, 8,9i 10.

Clanak 8.
U €lanku 10. u stavku 1 broj ,3" zamjenjuje se rijecju ,tri.

Naslov ,Luka nauti¢kog turizma“ i stavci 1, 2 i 3 iza prethodno navedenog naslova se briSu.

Clanak 9.
Iza ¢lanka 10. dodaje se novi €lanak 10a. koji glasi:

»Luka nauti¢kog turizma

(@] Luka nautickog turizma - marina s prate¢im sadrzajima planirana je zapadno od luke
otvorene za javni promet veli€ine od 10.757 m2 na kopnu i 22.246 m2 akvatorija. Kapacitet
marine je 130 vezova na cca 520 m duljine rive za privez plovila. Vezom se smatra vez za
plovilo standardne duzine 12,0 m dok je plovilo ekvivalent jedne smjeStajne jedinice sa 3
kreveta.




2 Uredenije luke nauti¢kog turizma planira se u 3. prostorne jedinice:
- 2. nauti¢ki centar
- 3. glavna gradevina
- 4. ugostiteljska gradevina

3) S obzirom da se podrudje luke nauti¢kog turizma nalazi unutar preventivno zasti¢enog
podmorskog arheoloSkog nalazista Baska Voda, prije izrade bilo kakvih projekata gradnje na
predmetnom prostoru obavezno je obaviti prethodno hidroarheoloSko rekognosciranje i
zastitno hidroarheolosko istraZzivanje terena, kako bi se utvrdila moguénost i uvjeti gradnje na
predmetnom podrudju, te daljnji uvjeti nadleznog tijela.”.

Clanak 10.

U élanku 11. u stavku 1 u Tablici ,Uvjeti smjestaja i prostorni pokazatelji“ u prvom stupcu
broj ,26227 m2“ zamjenjuje se brojem ,31284 m2“, a broj ,17188 m2“ zamjenjuje se brojem
222246 m2°“.

Clanak 11.

U ¢lanku 18. zadnja dva stavka postaju stavci 3 4.

Clanak 12.
U élanku 32. dosadasniji stavci 2, 3, 4, 5, 6 i 7 redom postaju stavci 1, 2, 3,4, 51 6.

Clanak 13.

U élanku 34. zadnja dva stavka postaju stavci 4 i 5.

Clanak 14.

U €lanku 45. briSe se naslov ,Mjere zastite od pozara“ i stavci 1, 2, 3, 4 i 5 iza prethodno
navedenog naslova.

Clanak 15.
Iza €lanka 45. dodaje se novi €lanak 45a. koji glasi:

»Mjere zastite od pozara

(2) U slu€aju da Ce se u objektu stavljati u promet, koristiti i skladistiti zapaljive tekucine i
plinovi potrebno je postupiti sukladno odredbama ¢lanka 11. Zakona o zapaljivim teku¢inama i
plinovima (,Narodne novine®, broj 108/95., 56/10.).

(2) Mijere zastite od pozara obuhvacaju slijedece:

- prilikom gradnje novih gradevina, izbjegavati gradnju zatvorenih blokova i omoguciti pristup
vatrogasnim vozilima do pojedinih gradevina. Uz te gradevine je obavezno osigurati povrsine
za operativni rad vatrogasnih vozila u skladu s posebnim propisima,

- nove trafostanice,

- graditi novu hidrantsku mrezu, sukladno uredenju zemljista i novoj gradniji.




3) Pri projektiranju mjere zastite od pozara, kod donoSenja dokumenata prostornog uredenja,
voditi raCuna posebno o:
- mogucnost evakuacije i spaSavanja ljudi, zivotinja i imovine
- sigurnosnim udaljenostima izmedu gradevina ili njihovom pozarnom odjeljivanju
- osiguranju pristupa i operativnih povrSina za vatrogasna vozila
- osiguranju dostatnih izvora vode za gaSenje, uzimajuci u obzir postojec¢a i nova naselja,
gradevine postrojenja i prostore te njihova pozarna opterecenja i zauzetost osobama

(4) Mijere zastite od poZara projektirati u skladu s pozitivnim hrvatskim i preuzetim propisima

koji reguliraju ovu problematiku, posebno s obzirom na:

- Zakon o zapaljivim teku¢inama i plinovima (,Narodne novine®, broj 108/95, 56/2010.);

- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (,Narodne novine®, broj 35/94, 142/03.);

- Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gaSenje pozara (,Narodne novine®, broj 8/06.);

- Pravilnik o zastiti od pozara ugostiteljskih objekata (,Narodne novine®, broj 100/99.)-;

- Pravilnik o otpornosti na pozar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljavati u
slu¢aju pozara (NN 29/13, 87/15).

(5) Za gradnju pojedinih gradevine, planiranih sadrzaja i uredenje prostora potrebno je
postivati slijedece:

- Luku otvorenu za javni promet i luku nauti¢kog turizma projektirati u skladu s ameri¢kim
smjernicama NFPA 303 — Fire Protection Standard for Marinas and Boatyards (2016.
godine) i NFPA 307 Standard for the Construction and Fire Protection of Marine Terminals,
Piers and Wharves (2016. godine) ili European Guideline CFPA-E No 15:2012 F fire safety
in Guest Harbours and Marinas;

- Gradevina mora biti udaljena od susjednih gradevina najmanje 4,0 m ili manje ako se
dokaze, uzimajuéi u obzir pozZarno optereéenje, brzina Sirenja pozara, pozarne
karakteristike materijala gradevina, veli€inu otvora na vanjskim zidovima gradevine i dr. da
se pozar nece prenijeti na susjedne gradevine;

- lzlazne putove iz gradevina projektirati u skladu s ameri¢kim smjernicama NFPA 101
(izdanje 2003. godine);

- Elemente gradevinskih konstrukcija i materijala, protupozZarne zidove, prodore cjevovoda,
elektricnih instalacija te okna i kanala kroz zidove i stripove, ventilacijske vodove,
vodootporna i dimnonepropusna vrata i prozore, zatvarace za zastitu od pozara, ostakljenja
otporna prema pozaru, pokrov, podne obloge i premaze projektirati i izvesti u skladu s
hrvatskim normama HRN DIN 4102;

- Garaze projektirati prema austrijskom standardu za objekte za parkiranje TRVB N 106, a
sprinkler uredaj projektirati shodno njemackim smjernicama VDS;

- Sve druge mjere zastite od pozara definirane su vazecim hrvatskim i preuzetim propisima
koji reguliraju ovu problematiku, te ih sukladno tome i primijeniti, a u i dijelu posebnih propisa
gdje ne postoje hrvatski propisi koriste se priznate metode proracuna i modela prema ¢lanku
25. stavak 3. Zakona o zastiti os pozara (NN 92/2010.)

- Za zahtjevne gradevine na kojima postoje posebne mjere zastite od pozara potrebno je
ishoditi posebne uvjete gradenja Policijske uprave Splitsko dalmatinske, te je iste potrebno
izraditi elaborat zastite od pozara na osnovu kojeg ¢e se izraditi glavni projekt i na osnovu
kojeg ¢e biti moguce ocijeniti trazeni sustav zastite od pozara. Ovaj zahtjev temelji se na
Clanku 24. i 28. Zakona o zastiti od pozara (NN 92/2010).

- Sustav prikupljanja i prociS¢avanja otpadnih voda projektirati prema NFPA 820, 2016.“.

Clanak 16.

U naslovu ispred €lanka 46. iza rijeCi ,Mjere zastite“ dodaje se rije€ ,,od".




Clanak 17.

Clanak 46. mijenja se i glasi:

»(1) U cilju planiranja i provodenja mjera zastite i spaSavanja stanovnistva, materijalnih
dobara i okoliSa, kako bi se umanijile posljedice i u€inci djelovanja prirodnih i tehni¢ko-
tehnoloskih katastrofa i velikih nesreéa te povecao stupanj sigurnosti stanovnistva,
materijalnih dobara i okoliSa potrebno je primjenjivati odredbe vazecih zakona i pravilnika,
osobito:

1. Zakon o sustavu civilne zastite (“Narodne novine®, broj 82/15.),

2. Pravilnik o0 mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom
planiranju i uredivanju prostora (“Narodne novine®, broj 29/83, 36/85 i 42/86.),

3. Pravilnik o nositeljima, sadrzaju i postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj
zastiti te nacinu informiranja javnosti u postupku njihovog donosenja (,Narodne
novine®, br. 49/17.),

4. Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovnistva (“Narodne novine®, broj 69/16.),

5. Pravilnik o tehni¢kim zahtjevima sustava javnog uzbunjivanja stanovnistva (“Narodne
novine®, broj 69/16.),

6. Uredba o sprjeCavaniju velikih nesre¢a koje uklju€uju opasne tvari (“Narodne novine*,
broj 44/14, 31/17 i 45/17 - Ispravak),

7. Zakon o prostornom uredenju (“Narodne novine®, broj 153/15, 65/17, 114/18, 39/19 i
98/19) i Zakon o gradnji (“Narodne novine®, br. 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19),

8. Zakon o zastiti okoliSa (“Narodne novine®, broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18),

9. Procjena rizika od velikih nesre¢a za opc¢inu Baska Voda.

(2) Zahtjevi zastite i spaSavanja odnose se na ugroze po stanovnistvo i materijalna dobra,
te su podijeljeni prema moguéim opasnostima i prijetnjama koje mogu izazvati nastanak
katastrofe i velike nesrece.

3) Mijere sklanjanja ljudi provoditi sukladno vazeéim propisima u podrudju civilne zastite.
Sklanjanje ljudi planirati u postoje¢im skloniStima te u zaklonima sa ili bez prilagodavanja
pogodnih prirodnih, podrumskih i drugih gradevina za funkciju sklanjanja. Za slu€aj potrebe
odrediti moguce lokacije kao i najpovoljnije pravce evakuacije i zbrinjavanja ljudi.

(4) Sukladno ¢lanku 39. Zakona o sustavu civilne zastite ("Narodne novine" br. 82/2015)
vlasnici i korisnici objekata u kojima se okuplja ili istodobno boravi viSe od 250 ljudi, u kojima
se zbog buke ili akustiCne izolacije ne moze osigurati dovoljna Cujnost sustava javnog
uzbunjivanja, duzni su uspostaviti i odrzavati odgovarajuéi interni sustav za uzbunjivanje i
obavjeSc¢ivanje te preko istog osigurati provedbu javnog uzbunjivanja i prijem priopéenja
nadleznog centra 112 o vrsti i mjerama za zastitu koje je potrebno poduzeti.

(5) U slu€aju promjene propisa iz stavka 1. ovog €lanka primjenjuju se vazeci propisi.*

Clanak 18.
Iza ¢lanka 46. dodaje se novi €lanak 46a. koji glasi:
»Mjere zastite od potresa
(1) U procesu planiranja, pripreme i provodenja potrebnih mjera zastite i spasavanja ljudi
i materijalnih dobara od posljedica potresa na podru€ju obuhvata Urbanisti¢kog plana,

potrebno je voditi raCuna o tipovima gradevina, moguéim stupnjevima osteéenja i
kvantitativnim posljedicama koje se mogu ocCekivati za predvidivi maksimalni intenzitet




potresa.

(2) Prema Pravilniku o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u
prostornom planiranju i uredivanju prostora ("Narodne novine" br. 29/83, 36/85 1 42/86)
medusobni  razmak poslovnih  objekata ne moze biti manji od visine
sliemena krovista veceg objekta ali ne manji od H1/2+H2/2+5m, gdje je H1 visina vijenca
jednog objekta, a H2 visina vijenca susjednog objekta. Medusobni razmak objekata moZe biti
i manji pod uvjetom da je tehni¢kom dokumentacijom dokazano da je konstrukcija objekta
otporna na rusenje od elementarnih nepogoda, te u slu€aju ratnih razaranja rusenje neée u
vecem opsegu ugroziti Zivote ljudi i izazvati oStecenja na drugim objektima.

3) Protupotresno projektiranje kao i gradenje gradevina treba provodili sukladno
zakonskim i tehni¢kim propisima, odnosno odgovaraju¢im posebnim propisima o tehni¢kim
normativima za izgradnju Objekata visokogradnje u seizmickim podrucjima. Kod projektiranja
u obzir se moraju uzeti pravila propisana EN 1998, Eurokod 8: Projektiranje potresne
otpornosti konstrukcija, za podrucje opcine Baska Voda.

4) Pod utjecajem potresa vecCeg intenziteta ili pod utjecajem velikin kiSa postoji
moguénost nastanka klizista ili odrona. Potrebno je izbjegavati gradnju gradevina na podrucju
koje bi eventualno bilo ugroZeno klizistem - odronima. U slu€aju odrona na prometnicama
potrebno ih je u relativho kratkom periodu sanirati i otkloniti uz pomoé¢ pravnih osoba te snaga
za zastitu i spaSavanije koje ¢e se angazirati na podrucju opcine.

(5) Svi zahvati u prostoru trebaju biti izvedeni na na¢in da ne uzrokuju pojavu odrona a
strme padine je potrebno sanirati na nacin da se sprijeci pojava odrona.

(6) Kod rekonstruiranja postojeéih gradevina izdavanje odgovarajuceg akta za gradenje
treba uvjetovati ojatavanjem konstrukcije gradevine ukoliko je potrebno, a sukladno vazec¢im
zakonima, propisima i normama.

) Potrebno je osigurati dovoljno Siroke i sigurne evakuacijske putove i potrebno je
omoguciti nesmetan pristup svih vrsta pomoci u skladu s vazeéim propisima o zastiti od pozara
i elementarnih nepogoda.®.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 19.

(1) Granica i podrucje obuhvata lzmjena i dopuna kao i podrucje obuhvata Urbanisti¢kog
plana uredenja ,Luka nautiCkog turizma i luka otvorena za javni promet Baska Voda“
(,Glasnik" - sluzbeno glasilo Opc¢ine Baska Voda, broj 3/13) oznacene su na
kartografskom prikazu 0. Granica obuhvata lzmjena i dopuna u mjerilu 1:1000, ovih
Izmjena i dopuna.

(2) Stupanjem na snagu ovih Izmjena i dopuna stavljaju se izvan snhage dijelovi svih
kartografskih prikaza UrbanisticCkog plana uredenja ,Luka nautiCkog turizma i luka
otvorena za javni promet Baska Voda“ (,Glasnik" - sluzbeno glasilo Opcine Baska Voda,
broj 3/13) u obuhvatu ovih Izmjena i dopuna.




(3)

(1)

(2)

(1)

Stupanjem na snagu ovih Izmjena i dopuna primjenjuje se nova granica obuhvata
Urbanisti¢kog plana uredenja ,Luka nautiCkog turizma i luka otvorena za javni promet
Basdka Voda* (,Glasnik" - sluzbeno glasilo Opéine Badka Voda, broj 3/13) kao $to je
prikazano na kartografskim prikazima 1, 2a, 2b, 2c, 2d, 3 i 4 u mjerilu 1:1000 ovih Izmjena
i dopuna.

Clanak 20.

Elaborat Izmjena i dopuna izraden je u pet (5) izvornika i ovjeren je pe€atom Opcinskog
vije¢a Opcine Baska Voda i potpisom predsjednika Op¢inskog vije¢a Opcine Baska Voda,
te je sastavni dio ove Odluke.

Grafi¢ki dio, Obrazlozenje i Sazetak za javnost Izmjena i dopuna nisu predmet objave u
sluzbenom glasilu Opc¢ine Baska Voda.

Clanak 21.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Glasniku“ — sluzbenom glasilu
Opcine Baska Voda.

KLASA: ~ PREDSJEDNIK
URBROJ: OPCINSKOG VIJECA:
Baska Voda, godine




